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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/2566
z dnia 13 pazdziernika 2022 r.

W sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273 w odniesieniu do
systemu zezwolefi na nasadzenia winorosli

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawia-
jace wspélna organizacje rynkow produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007, (') w szczegdlnosci jego art. 69,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()
0

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/273 (?) ustanawia przepisy uzupetniajace rozporzadzenie (UE)
nr 1308/2013 dotyczace systemu zezwolen na nasadzenia winoroli, rejestru winnic, dokumentéw towarzyszacych
i $wiadectw, rejestru przychodéw i rozchodéw, obowiazkowych deklaracji, powiadomien i publikacji zgtoszonych
informacji.

System zezwolenl na nasadzenia winoro§li przewidziany w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 zostal zmieniony
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2117 (’), a zmiany te nalezy odzwierciedli¢ w rozpo-
rzadzeniu delegowanym (UE) 2018/273.

Zwolnienie z obowigzku uzyskania zezwolenia na nasadzenia winoroli zostaje rozszerzone na nasadzenia lub
ponowne nasadzenia na obszarach przeznaczonych do zakladania zbioréw odmian winorodli przeznaczonych do
zachowania zasobéw genetycznych. Zwolnienie to nalezy doda¢ do przepiséw dotyczacych obszaréw przeznaczo-
nych do celéw doswiadczalnych lub na szkétki szczepéw. Aby unikngé naduzywania tego zwolnienia, nalezy okres-
li¢ warunki, ktére muszg spelnia¢ takie zbiory odmian winorosli. Ponadto nalezy zaktualizowa¢ definicje ,plantatora
winorosli” i ,dziatki winnicy” okreslone w art. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273 oraz w zalaczniku IV
do tego rozporzadzenia, aby odzwierciedli¢ to zwolnienie. Dla wigkszej jasnosci do tego artykutu nalezy réwniez
dodaé nowg definicj¢ terminu ,,zbiér odmian winoro$li”.

Jak przewidziano w art. 63 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia 1308/2013, panstwa cztonkowskie moga ograniczy¢ wyda-
wanie zezwolen na nasadzenia na poziomie regionalnym w odniesieniu do okreslonych obszaréw kwalifikujacych
si¢ do produkcji win o chronionej nazwie pochodzenia lub chronionym oznaczeniu geograficznym, aby uniknaé¢
dobrze udokumentowanego ryzyka dewaluacji konkretnej chronionej nazwy pochodzenia lub chronionego ozna-
czenia geograficznego. Przepis ten powinien znalezé odzwierciedlenie w przepisach dotyczacych ograniczen doty-
czacych ponownego nasadzenia okreslonych w art. 6 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273.

Zobowigzania wnioskodawcy do spelnienia kryteriow kwalifikowalnosci, o ktérych mowa w art. 64 ust. 1 lit. ¢) roz-
porzadzenia (UE) nr 1308/2013 i art. 4 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273, oraz do tego, Ze jego
wniosek nie stwarza znacznego ryzyka przywlaszczenia renomy konkretnych chronionych oznaczefi geograficz-
nych, wygasaja w dniu 31 grudnia 2030 r. Termin ten, odpowiadajacy wygasnieciu systemu zezwolefi na nasadzenia
winoroéli, nalezy dostosowa¢ ze wzgledu na przedluzenie waznosci systemu zezwolen na nasadzenia winorosli

Dz.U.L 347 2 20.12.2013,s. 671.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/273 z dnia 11 grudnia 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do systemu zezwolen na nasadzenia winoroli, rejestru winnic, dokumentéw towarzy-
szacych i $wiadectw, rejestru przychodéw i rozchodéw, obowiazkowych deklaracji, powiadomieri i publikowania zgloszonych infor-
macji, oraz uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do odpowiednich
kontroli i kar, zmieniajace rozporzadzenia Komisji (WE) nr 555/2008, (WE) nr 606/2009 i (WE) nr 607/2009 oraz uchylajace rozpo-
rzadzenie Komisji (WE) nr 436/2009 i rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/560 (Dz.U. L 58 z 28.2.2018, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2117 z dnia 2 grudnia 2021 r. zmieniajace rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 ustanawiajgce wsp6lna organizacj¢ rynkéw produktéw rolnych, (UE) nr 1151/2012 w sprawie system6w jakosci pro-
duktéw rolnych i $rodkéw spozywezych, (UE) nr 251/2014 w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen
geograficznych aromatyzowanych produktéw sektora wina i (UE) nr 228/2013 ustanawiajace szczeg6lne Srodki w dziedzinie rolnic-
twa na rzecz regionéw najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej (Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 262).
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wprowadzone w art. 61 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 rozporzadzeniem (UE) 2021/2117. Z tego samego
powodu nalezy réwniez dostosowaé daty koricowe niektérych zobowigzan dotyczacych kryteriéw kwalifikowal-
nosci w zalgcznikach [ i I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273.

(6)  Kryteria pierwszenstwa, o ktorych mowa w art. 64 ust. 2 lit. f) i h) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, zostaly odpo-
wiednio zmienione i doprecyzowane, a zmiany te nalezy rowniez odzwierciedli¢ w odpowiednich czesciach zalacz-
nika II do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273.

(7)  Ponadto termin ,plantator winoro§li”, zdefiniowany w art. 2 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE)
2018/273, oznacza profesjonalnego plantatora winorosli. Jest on jednak réwniez blednie zastosowany w art. 3
ust. 3 tego rozporzadzenia delegowanego w odniesieniu do osoby fizycznej, ktéra produkuje wino z obszaru nie-
przekraczajacego 0,1 ha, przeznaczone do spozycia w gospodarstwie domowym i ktdra jest zwolniona z systemu
zezwolen na nasadzenia. Ta sprzeczno$¢ powinna zostaé skorygowana.

(8) W zwiazku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ i sprostowa¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2018/273,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2018/273

W rozporzgdzeniu delegowanym (UE) 2018273 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 2 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) »plantator winoroélic oznacza osobe fizyczng lub prawng badZ grupe oséb fizycznych lub prawnych, bez
wzgledu na status prawny takiej grupy i jej czlonkéw w Swietle prawa krajowego, ktérych gospodarstwo znaj-
duje si¢ na terytorium Unii w rozumieniu art. 52 Traktatu o Unii Europejskiej w zwigzku z art. 355 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz ktére posiadaja obszar upraw winoroéli, jezeli produkt pochodzgcy
z tego obszaru jest wykorzystywany do komercyjnej produkeji produktéw sektora wina lub obszar ten jest
objety zwolnieniami do celéw doswiadczalnych lub na nasadzenia lub ponowne nasadzenia na obszarach prze-
znaczonych do zakladania zbioréw odmian winorosli przeznaczonych do zachowania zasobéw genetycznych,
lub na szkotki szczep6w, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;”;

b) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) »dziatka winnicy« oznacza dzialk¢ rolng zgodnie z definicja w art. 67 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 obsadzong winorosla przeznaczong do komercyjnego wytwarzania produktéw sektora wina lub
objeta zwolnieniami do celéw do$wiadczalnych lub na nasadzenia lub ponowne nasadzenia na obszarach prze-
znaczonych do zakladania zbioréw odmian winorosli przeznaczonych do zachowania zasoboéw genetycznych,
lub na szkétki szczepdw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;”;

¢) dodaje sig lit. 1) w brzmieniu:

,1) »zbiér odmian winoro§li« oznacza dziatke winnicy, na ktérej rosnie wiele odmian winorodli, a kazda odmiana
liczy nie wigcej niz 50 roélin.”;

2) wust. 2 art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Nasadzenie lub ponowne nasadzanie na obszarach przeznaczonych do celéw doswiadczalnych lub na nasadzenia
lub ponowne nasadzenia na obszarach przeznaczonych do zakladania zbioréw odmian winoro§li przeznaczonych
do zachowania zasobéw genetycznych lub na szkétki szczepdéw podlega obowiagzkowi uprzedniego powiadomienia
o tym wlasciwych organéw. Powiadomienie zawiera wszystkie istotne informacje dotyczace tych obszaréw oraz
informacje o okresie, w jakim bedzie trwalo doswiadczenie lub bedg utrzymywane zbiory odmian winorosli, lub
bedzie trwala produkcja w szkétkach szczepdw. O przedtuzeniu takich okreséw nalezy réwniez powiadomié wias-
ciwe organy.”;
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3)

b) w akapicie drugim lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) uzyskaé zezwolenie zgodnie z art. 64, 66 lub 68 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do danego
obszaru, tak aby winogrona produkowane na tym obszarze oraz wyroby winiarskie otrzymane z tych winogron
mogly by¢ wprowadzone do obrotu; lub”;

) po akapicie trzecim dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,Zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1, ma zastosowanie do obszaréw przeznaczonych do zakladania zbioréw

odmian winorodli tylko wtedy, gdy celem utworzenia takich zbioréw jest zachowanie zasoboéw genetycznych

odmian winoroéli, ktére sg typowe dla danego regionu produkcji wina, oraz gdy obszar objety kazdym zbiorem nie
przekracza 2 hektarow.

Pafistwa cztonkowskie moga sporzadzi¢ wykaz odmian winorodli sklasyfikowanych zgodnie z art. 81 ust. 2 rozpo-

rzadzenia (UE) nr 1308/2013 na ich terytoriach, ktére kwalifikuja si¢ na poziomie krajowym lub regionalnym do

celéw utworzenia zbioru odmian w celu zachowania zasobéw genetycznych. Pafistwa cztonkowskie mogg réwniez
ustali¢ maksymalny obszar zbioréw takich odmian winoroéli o powierzchni ponizej 2 hektaréw, jak réwniez mak-
symalng liczbe roslin przypadajaca na odmiang, mniejsza niz putap okreslony w art. 2 ust. 1 lit. I) niniejszego rozpo-
rzadzenia.”;

w art. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ustep pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Pafstwa czlonkowskie moga ograniczy¢é ponowne nasadzenia na podstawie art. 66 ust. 3 rozporzadzenia (UE)

nr 1308/2013, w przypadku gdy dany teren, ktéry ma by¢ ponownie nasadzony, znajduje si¢ w obszarze dla kto-

rego wydawanie zezwolefi na nowe nasadzenia jest ograniczone zgodnie z art. 63 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia,

i pod warunkiem ze decyzja jest uzasadniona potrzebg uniknigcia udokumentowanego ryzyka dewaluacji konkret-

nej chronionej nazwy pochodzenia (ChNP) lub konkretnego chronionego oznaczenia geograficznego (ChOG).”;

b) w akapicie drugim zdanie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:
,Ryzyko dewaluacji, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nie wystepuje w przypadku gdy:”;
W zalaczniku I wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) wczesci A akapit drugi date ,31 grudnia 2030 r.” zastepuje si¢ datg ,31 grudnia 2045 r.;
b) wczesci B akapit drugi date ,31 grudnia 2030 r.” zastepuje si¢ datg ,31 grudnia 2045 r.”;
w zalaczniku Il wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) wczesci B wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) wpket 1 akapit pierwszy date ,31 grudnia 2030 r.” zastepuje si¢ datg ,31 grudnia 2045 r.”;

(i) w pkt 2 akapit pierwszy date ,31 grudnia 2030 r.” zastgpuje si¢ datg , 31 grudnia 2045 r.”;

(itiy w pkt 4 akapit drugi date ,31 grudnia 2030 r.” zastgpuje si¢ datg ,31 grudnia 2045 r.”;

(iv) dodaje si¢ pkt 5 w brzmieniu:

,5. Wnioskodawca zobowiazuje si¢ do utrzymania przez okres co najmniej siedmiu do dziesigciu lat obszaru
lub obszardéw, ktdére majg by¢ nowo nasadzone co najmniej jedng z odmian wymienionych w sporzadzo-
nym w tym celu przez pafistwo cztonkowskie krajowym wykazie odmian winorosli kwalifikujacych si¢ do
ochrony zasobéw genetycznych. Okres taki nie moze wykracza¢ poza dzien 31 grudnia 2045 r.”;

b) wczgsci D akapit drugi date ,,31 grudnia 2030 r.” zastepuje si¢ datg ,,31 grudnia 2045 r.”;
¢) czg$¢ F otrzymuje brzmienie:

,F. Kryterium, o ktérym mowa w art. 64 ust. 2 lit. f) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
Kryterium, o ktérym mowa w art. 64 ust. 2 lit. f) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, uwaza si¢ za spelnione,

jesli wzrost oszczednosci kosztowej lub konkurencyjnosci, lub obecnosci na rynkach ustanowiono w oparciu
o jedno z nastepujacych ustalen:
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1) koszty jednostkowe produktu w gospodarstwie w sektorze uprawy winorosli zmniejszyly si¢ w danym roku
w poréwnaniu ze $rednig z poprzednich pieciu lat;

2) gospodarstwo posiada zdywersyfikowane kanaty dystrybucji i/lub wysoki popyt na swoje produkty w danym
roku w poréwnaniu ze $rednig z poprzednich pigciu lat.

Panistwa czlonkowskie moga bardziej uszczegétowi¢ okolicznosci wymienione w pkt 11 2.7
d) czg$¢ H otrzymuje brzmienie:
,H. Kryterium, o ktérym mowa w art. 64 ust. 2 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013

Kryterium, o ktérym mowa w art. 64 ust. 2 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 13082013, uznaje si¢ za spenione,
jezeli powierzchnia dzialek winnicy w gospodarstwie wnioskodawcy w chwili skladania wniosku jest zgodna
z progami, ktére majg zostaé ustalone przez pafistwa czlonkowskie na poziomie krajowym lub regionalnym
na podstawie obiektywnych kryteriéw. Progi te ustala si¢ na poziomie:

1) nie mniej niz 0,1 ha dzialek winnicy dla matych gospodarstw;

2) nie mniej niz 50 ha dzialek winnicy dla Srednich gospodarstw.

Przy obliczaniu powierzchni dzialek winnicy nie uwzglednia si¢ obszaréw uprawy winorosli korzystajacych ze
zwolnien okre$lonych w art. 62 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.”;

e) wczesci I sekcja Il akapit drugi datg 31 grudnia 2030 r.” zastepuje si¢ datg ,31 grudnia 2045 r.”;
6) w zalaczniku IV sekcja 1.2 pkt 1 dodaje sig litere ¢) w brzmieniu:

,€) obszary nasadzone lub ponownie nasadzone w celu zalozenia zbioréw odmian winoroéli przeznaczonych do
zachowania zasoboéw genetycznych.”.

Artykut 2

Sprostowanie do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273
Art. 3 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/273 otrzymuje brzmienie:

3. Nasadzenie lub ponowne nasadzenie na obszarach, z ktérych wino lub produkty sektora wina przeznaczone sg
wylgcznie do spozycia w gospodarstwie domowym osoby fizycznej lub grupy oséb fizycznych niebedacych plantatorami
winoro$li w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. a), podlega nastepujacym warunkom:

a) obszar taki nie przekracza 0,1 ha;

b) dana osoba fizyczna lub grupa oséb fizycznych nie zajmuje si¢ komercyjna produkcja wina ani komercyjng produkcja
innych produktéw sektora wina.

Dla celéw niniejszego ustgpu pafistwa czlonkowskie mogg uznawac niektére organizacje nieprowadzace dzialalnosci hand-
lowej za réwnowazne gospodarstwom domowym osoby fizyczne;j.

Pafistwa czlonkowskie moga zdecydowacé, aby nasadzenia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, podlegaly powiadomie-

niu.”.

Artykut 3
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sidmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 13 pazdziernika 2022 r. r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



	Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2566 z dnia 13 października 2022 r. w sprawie zmiany i sprostowania rozporządzenia delegowanego (UE) 2018/273 w odniesieniu do systemu zezwoleń na nasadzenia winorośli 

